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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2018/320
z dnia 28 lutego 2018 r.

dotyczaca niektorych S$rodkéw ochrony zdrowia zwierzat w handlu wewngtrzunijnym
salamandrami oraz przy wprowadzaniu takich zwierzat do Unii w zwigzku z grzybem
Batrachochytrium salamandrivorans

(notyfikowana jako dokument nr C(2018) 1208)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspdolnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajacg zasady regulujace organizacje
kontroli weterynaryjnych zwierzat wprowadzanych na rynek Wspdlnoty z pafstw trzecich i zmieniajacg dyrektywy
89/662/EWG, 90/425/EWG oraz 90/675/EWG (3), w szczegdlnosci jej art. 18 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal), nowy grzybiczy patogen salamander, wystepuje w Belgii, Niemczech,
Niderlandach i Zjednoczonym Krélestwie od 2013 r. Atakuje on populacje salamander utrzymywanych i dzikich
i moze spowodowac znaczng chorobowos¢ i upadkowos¢ w tych populacjach. Bsal jest $miertelny dla niektorych
gatunkéw salamander, natomiast inne gatunki sg catkowicie lub czgiciowo na niego odporne, lecz osobniki mogg
przenosi¢ Bsal na skoérze, a wigc by¢ rezerwuarem patogenu i zrodlem zakazenia lub skazenia innych gatunkéw
salamander.

(2)  Zgodnie z aktualng wiedza naukowsa dotyczaca Bsal, skompilowang w opinii naukowej (*) Europejskiego Urzedu
ds. Bezpieczenistwa Zywnosci (EFSA) na temat Bsal w ramach oceny wykazu i kategoryzacji choréb zwierzat na
podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (%), Bsal ma charakter endemiczny co
najmniej w Japonii, Tajlandii i Wietnamie, gdzie wspdlczynnik chorobowosci w populacjach dzikich salamander
wynosi okolo 3 %. Uwaza si¢ zasadniczo, ze Bsal pochodzi z Azji Wschodniej, jest tam rozpowszechniony
i wystepuje endemicznie. Brakuje jednoczesnie informacji o skali jego rozpowszechnienia w innych czesciach
Swiata. Powszechnie uwaza si¢ réwniez, ze handel zakazonymi salamandrami lub salamandrami bedgcymi
nosicielami tego grzyba przyczynia si¢ do rozpowszechnienia Bsal.

(3)  Zgodnie z dostepnymi danymi handluje si¢ zar6wno gatunkami salamander odpornych na Bsal, jak i narazonych
na zachorowanie. Dyrektywa Rady 92/65/EWG (°) ustanowiono wymagania dotyczace zdrowia zwierzat
regulujace handel w Unii zwierzgtami nieobjetymi wymaganiami dotyczacymi zdrowia zwierzat ustanowionymi
w szczeg6lowych aktach prawa Unii, o ktérych mowa w zalgczniku F do tej dyrektywy, i przyw6z tych zwierzat
do Unii. Unijne przepisy w dziedzinie zdrowia zwierzat, w tym dyrektywa 92/65/EWG, nie zawierajag obecnie
zadnych szczegélowych wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat w odniesieniu do handlu salamandrami lub ich
przywozu do Unii, ktére skutecznie chronityby zdrowie zwierzat przed rozprzestrzenianiem si¢ Bsal w Unii.

(4) W dokumencie pt. ,Scientific and technical assistance concerning the survival, establishment and spread of
Batrachochytrium  salamandrivorans (Bsal) in the EU” (Pomoc naukowa i techniczna dotyczaca przetrwania,
zadomowienia i rozprzestrzeniania si¢ Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal) w UE — ,dokument EFSA”) () EFSA
ocenita potencjalny wplyw Bsal na zdrowie salamander dzikich i utrzymywanych w Unii, skuteczno$¢
i wykonalno$¢ zakazu przemieszczania salamander bedacych przedmiotem handlu, trafno$¢, niezawodnosé
i odporno$¢ dostepnych metod diagnostycznych do celéw wykrywania Bsal i ewentualnych metod alternatywnych
oraz wykonalnych $rodkéw zmniejszajacych ryzyko shuzacych zapewnieniu bezpiecznego miedzynarodowego
i wewnatrzunijnego handlu salamandrami.

1

(') Dz.U.L224218.8.1990,s. 29.

() Dz.U.L 2687z 24.9.1991,s. 56.

() Dziennik EFSA 2017; 15(11):5071.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych chordb zwierzat oraz
zmieniajace i uchylajace niektdre akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).

(*) Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajaca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat regulujace handel i przywoz
do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komorek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami dotyczacymi zdrowia zwierzat ustano-
wionymi w szczegdlnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zalgczniku A pkt I do dyrektywy 90/425/EWG (Dz.U. L 268 2 14.9.1992,
s. 54).

(©) DzieZmik EFSA 2017;15(2):4739.
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(5)  Zgodnie z dokumentem EFSA waznymi $rodkami zmniejszajacymi ryzyko, ktére zapobiegaja rozprzestrzenianiu
si¢ Bsal, s3: poddawanie salamander kwarantannie, badanie salamander w celu wykazania, ze nie sg zakazone
Bsal, ograniczenia w przemieszczaniu salamander, procedury higieniczne i $rodki w dziedzinie bioasekuracji lub
leczenie salamander przeciwko Bsal.

(6) W dokumencie tym podkre$lono réwniez, ze w obecnej wiedzy o Bsal wystepuje wiele luk i niepewnosci.
W szczegdlnosci stwierdzono, Ze z uwagi na zlozong taksonomi¢ oraz brak aktualnych dowodéw na to, ktdre
gatunki sa podatne na Bsal, przepisy na poziomie rzedu taksonomicznego moglyby byé zaréwno bardziej
skuteczne, jak i latwiejsze do wyegzekwowania niz przepisy na poziomie gatunkéw.

(7)  Nalezy zatem ustanowi¢ $rodki ochrony zdrowia zwierzat w wewngtrzunijnym handlu przesytkami zawierajacymi
salamandry oraz przy wprowadzaniu takich przesylek do Unii na poziomie rzedu taksonomicznego plazéw
ogoniastych (Caudata), aby zapewni¢ nierozprzestrzenianie si¢ Bsal w drodze handlu wewnatrzunijnego tymi
zwierzetami oraz wprowadzania tych zwierzat do Unii. Srodki te powinny uwzglednia¢ $rodki zmniejszajace
ryzyko, o ktérych mowa w dokumencie EFSA, w szczegdlnosci przewidywac odpowiedni okres kwarantanny,
badania diagnostyczne i leczenie salamander, jak tez certyfikacje ich statusu zdrowotnego do celéw handlu tymi
zwierzetami i wprowadzania salamander do Unii. Srodki te majg charakter pilny i nie s3 uwazane za $rodki
szczegblne w rozumieniu art. 18 ust. 2 dyrektywy Rady 92/65/EWG.

(8)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 (*) ustanawia wymagania dotyczace zdrowia
zwierzat majgce zastosowanie do przemieszczania o charakterze niehandlowym zwierzat domowych
wymienionych w zataczniku I do tego rozporzadzenia, a plazy s3 uwzgl@dmone wérod zwierzat wymlemonych
w tym zalgczniku. Srodki ochrony zdrowia zwierzat ustanowione w niniejszej decyzji nie powinny mieé
zastosowania do przemieszczania o charakterze niehandlowym salamander bedacych zwierzetami domowymi
i podlegajacych przepisom rozporzadzenia (UE) nr 576/2013, z uwagi na specyfike takiego przemieszczania
i brak informacji na jego temat.

(9)  Srodki te powinny mie¢ zastosowanie niezaleznie od innych przepiséw unijnych potencjalnie istotnych dla
handlu salamandrami i ich wprowadzania, w szczegélnosci rozporzadzenia Rady (WE) nr 338/97 (3.

(10) Na 85. posiedzeniu ogélnym w dniach 21-26 maja 2017 r. Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat (OIE)
uwzglednila zakazenie Bsal w Kodeksie zdrowia zwierzat wodnych. Nie sg jednak jeszcze dostepne szczegdlowe
normy migdzynarodowe i brakuje informacji o zdolnosciach technicznych stuzb weterynaryjnych i laboratoriow
na $wiecie w zakresie wykrywania Bsal, cho¢ wiele zainteresowanych podmiotéw w Unii Europejskiej przoduje
w diagnozowaniu i leczeniu zakazenia Bsal oraz w zakresie bezpiecznego postgpowania z salamandrami
bedacymi przedmiotem handlu. Wlaiciwe jest zatem, by wigkszo$¢ $rodkéw zmniejszajacych ryzyko,
w szczegblnoci kwarantanna w odpowiednim obiekcie, badanie i leczenie salamander bedacych przedmiotem
handlu lub salamander wprowadzanych do Unii, bylo stosowanych przez wlasciwe organy weterynaryjne,
podmioty i laboratoria znajdujace si¢ w obrebie Unii.

(11) Zgodnie z dokumentem EFSA Bsal moze by¢ przenoszony miedzy gatunkami salamander pochodzacymi
z 16znych obszaréw, a takze moze dochodzi¢ do zanieczyszczenia krzyzowego w rdznych obiektach, w ktérych
odbywaja si¢ hodowla, gromadzenie lub dystrybucja salamander. W zwigzku z powyzszym ryzyko wystgpienia
Bsal u salamander begdacych przedmiotem handlu jest niezalezne od ich miejsca pochodzenia i sytuacji
w Srodowisku naturalnym. Zatem $rodki zmniejszajace ryzyko powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich
przesytek zawierajacych salamandry i przeznaczonych do handlu wewnatrzunijnego lub wprowadzanych do Unii.

(12) Nalezy ustanowi¢ warunki minimalne dla odpowiednich obiektéw, ktére majg by¢ przeznaczone do kwarantanny
salamander, aby zapewni¢ ich bioasekuracje, a procedury postgpowania z salamandrami, ktore padly w tych
obiektach, powinny przebiega¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami szczegblowymi okre$lonymi w rozporza-
dzeniu w sprawie produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego ().

(13)  Jesli chodzi o wielko§¢ jednostek epidemiologicznych poddawanych kwarantannie, nalezy okresli¢ minimalna
wielko$¢ kwalifikujaca sie do certyfikacji ujemnych wynikéw badan diagnostycznych z uwagi na ograniczona
wrazliwo$¢ najlepszej dostgpnej metody iloSciowej tancuchowej reakcji polimerazy w czasie rzeczywistym (qPCR),
ktéra to metoda jest wystarczajaco wiarygodna tylko wtedy, gdy jednostki epidemiologiczne skladaja si¢ z co
najmniej 62 salamander.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5762013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie przemieszczania
o charakterze nichandlowym zwierzat domowych oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 1).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 338/97 z dnia 9 grudnia 1996 r. w sprawie ochrony gatunkow dzikiej fauny i flory w drodze regulacji
handlu nimi (Dz.U.L 61 z 3.3.1997,s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczgce produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1774/2002 (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, 5. 1).
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(14)  Salamandry, ktére zostaly poddane kwarantannie oraz badaniom i uzyskaly wynik ujemny lub zostaly poddane
skutecznemu leczeniu w Unii, nie powinny ponownie podlega¢ kwarantannie i badaniom, o ile byly odizolowane
w odpowiednim obiekcie od salamander o innym statusie zdrowotnym.

(15) Jesli chodzi o leczenie, powinno ono zosta¢ okreSlone i przebiega¢ zgodnie z protokolami juz opisanymi
w recenzowanej literaturze naukowej, jak wskazano w dokumencie EFSA, lub z poréwnywalnymi protokotami.

(16) Nalezy sporzadzi¢ wykaz panstw trzecich zatwierdzonych do celéw wystawiania $wiadectw zdrowia zwierzat na
potrzeby wprowadzania do Unii przesylek zawierajacych salamandry; wykaz ten powinien by¢ ograniczony do
tych panstw, ktére juz dostarczyly wystarczajgce gwarancje w celu wystawiania $wiadectw co najmniej
réwnowazne z tymi, ktére ustanowiono w dyrektywie Rady 96/93/EWG (Y, tak aby nie dopusci¢ do wystawiania
falszywych lub wprowadzajacych w blad Swiadectw. Nalezy zatem powola¢ si¢ na dostgpne wykazy sporzadzone
w kontek$cie wprowadzania do Unii innych towaréw. Takie panstwa trzecie s3 wymienione odpowiednio
w zalgczniku I do decyzji Komisji 2004/211/WE (), w czeSci 2 zalgcznika II do decyzji Komisji
2007(777|WE (}), w zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 798/2008 (*), w czesci 1 zalacznika I do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 119/2009 (°), w czeSci 1 zalgcznika I do rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 206/2010 (%) lub w zalaczniku I do rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 605/2010 ().

(17)  Przesylki zawierajace salamandry powinny by¢ wprowadzane do Unii tylko wéwczas, gdy spelniajg wszystkie
wymogi i wlasciwy organ weterynaryjny w punkcie kontroli granicznej w miejscu wejécia moze réwniez upewni¢
sig, Ze przesylki zostang przyjete przez podmiot odpowiedzialny za odpowiedni obiekt w miejscu przeznaczenia
i zostang poddane odpowiedniej kwarantannie.

(18)  Faktyczne przybycie przesylek zawierajacych salamandry wprowadzonych do Unii z pafistw trzecich do miejsca
kwarantanny w Unii powinno by¢ rejestrowane w elektronicznej wersji wspdlnego dokumentu weterynaryjnego
wejscia okreslonego w zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 282/2004 (%) i obstugiwanego za pomoca
zintegrowanego skomputeryzowanego systemu weterynaryjnego znanego pod nazwg TRACES, tak aby wlasciwy
organ weterynaryjny w punkcie kontroli granicznej w miejscu wejScia mdglt by¢ w sposéb wiarygodny
informowany o ich przybyciu.

(19) Niniejsza decyzja powinna przewidywaé okres przejSciowy, aby daé pafistwom czlonkowskim, wlasciwym
organom i podmiotom gospodarczym czas na wprowadzenie niezbednych procedur, tak aby byly one w stanie
przestrzega¢ przepiséw ustanowionych w niniejszej decyzji. Okres ten powinien by¢ ograniczony do kilku
miesi¢cy. Jednocze$nie powinny mie¢ juz zastosowanie Srodki zmniejszajace ryzyko w oparciu o poziom ochrony
wymagany w panstwach czlonkowskich przeznaczenia.

(20)  Oczekuje sig, ze w najblizszych latach dostepnych bedzie wiecej informacji o Bsal na podstawie Zrédet
naukowych oraz wynikéw kontroli urzedowych przeprowadzonych przez panstwa czlonkowskie, dzigki czemu
aktualna wiedza o tej chorobie zostanie uzupelniona. W zwiazku z powyzszym Srodki ochrony zdrowia zwierzat
ustanowione w niniejszej decyzji powinny mie¢ charakter tymczasowy. Powinny one jednak miec zastosowanie
co najmniej do dnia 31 grudnia 2019 r., aby umozliwi¢ pafistwom czlonkowskim wdrazanie przez jeden rok
oraz sporzadzenie sprawozdania rocznego i jego rozpatrzenie, natomiast stale unijne przepisy o wymaganiach
zdrowotnych dla zwierzgt moga zosta ustanowione na podstawie nowego rozporzadzenia (UE) 2016/429
w sprawie przeno$nych choréb zwierzat i mie¢ zastosowanie od daty rozpoczecia stosowania tego rozporza-
dzenia.

(") Dyrektywa Rady 96/93/WE z dnia 17 grudnia 1996 r. w sprawie certyfikacji zwierzat i produktéw zwierzecych (Dz.U. L 13
216.1.1997,s.28).

(*) Decyzja Komisji 2004/211/WE z dnia 6 stycznia 2004 r. ustanawiajaca wykaz paristw trzecich oraz czesci ich terytoriéw, z ktérych
panstwa cztonkowskie dopuszczajg przywdz zywych zwierzat z rodziny koniowatych, nasienia, komérek jajowych i zarodkéw koni
oraz zmieniajgca decyzje 93/195/[EWGi94/63|WE (Dz.U.L 73z 11.3.2004,s. 1).

(®) Decyzja Komisji 2007 / 777|WE z dnia 29 listopada 2007 r. ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz wzory
$wiadectw na przywoz z krajow trzecich niektérych produktéw miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit do spozycia
przez ludzi i uchylajaca decyzje 2005/432/WE (Dz.U.L 312z 30.11.2007, 5. 49).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 798/2008 z dnia 8 sierpnia 2008 r. ustanawiajace wykaz pafistw trzecich, terytoriow, stref lub grup,
z ktérych dopuszczalny jest przywéz do i tranzyt przez terytorium Wspdlnoty drobiu i produktéw drobiowych oraz wymogdw
dotyczacych $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 226 z 23.8.2008, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 119/2009 z dnia 9 lutego 2009 r. ustanawiajace wykaz krajow trzecich i ich czesci do celow przywozu
do Wspdlnoty i tranzytu przez jej terytorium miesa dzikich zajacowatych, niektdrych dzikich ssakéw ladowych oraz krélikéw utrzymy-
wanych w warunkach fermowych, a takze stosowne wymagania w zakresie $wiadectw weterynaryjnych (Dz.U. L 39 z 10.2.2009, s. 12).

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajace wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czgsci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego migsa, a takze wymogi dotyczace swiadectw
weterynaryjnych (Dz.U.L 73 z 20.3.2010, 5. 1).

(') Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 605/2010 z dnia 2 lipca 2010 r. ustanawiajace warunki dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego oraz wydawania $wiadectw weterynaryjnych przy wprowadzaniu do Unii Europejskiej mleka surowego, przetworéw
mlecznych, siary i produktéw na bazie siary przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U.L 1752 10.7.2010, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 282/2004 z dnia 18 lutego 2004 r. wprowadzajace dokument zgloszenia i kontroli weterynaryjnych
dotyczacych zwierzat wwozonych do Wspélnoty pochodzacych z krajéw trzecich (Dz.U.L 49 2 19.2.2004, 5. 11).
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(21)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza decyzja okre$la Srodki ochrony zdrowia zwierzat w handlu wewnatrzunijnym salamandrami oraz przy
wprowadzaniu przesylek zawierajacych takie zwierzeta do Unii.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastgpujace definicje:
a) ,salamandry” oznaczajg wszystkie plazy nalezace do rzedu plazéw ogoniastych (Caudata);
b) ,Bsal” oznacza grzyby Batrachochytrium salamandrivorans (krdlestwo grzyb6w, typ: Chytridiomycota, rzad: Rhizophydiales);

¢) ,jednostka epidemiologiczna” oznacza grupe¢ salamander o takim samym prawdopodobiefistwie narazenia na kontakt
z Bsal;

d) ,kwarantanna” oznacza utrzymywanie salamander w izolacji bez bezposredniego ani posredniego kontaktu
z salamandrami spoza danej jednostki epidemiologicznej, tak by zapewnié nierozprzestrzenianie si¢ Bsal, podczas
gdy zwierzeta w izolacji podlegaja obserwacji przez okreslony czas oraz badaniom i — w stosownych przypadkach —
leczeniu;

e) ,podmiot” oznacza kazda osob¢ fizyczng lub prawng, ktéra odpowiada za salamandry, w tym w ograniczonym
czasie, jednak z wylaczeniem posiadaczy zwierzat domowych;

f) ,odpowiedni obiekt” oznacza pomieszczenie:

(i) gdzie salamandry sg poddawane kwarantannie, zanim zostang wyslane do innego pafistwa czlonkowskiego lub
po ich wprowadzeniu do Unii; oraz

(ii) ktore jest zarejestrowane przez wilasciwy organ przed rozpoczeciem kwarantanny;

g) ,odpowiednie badanie diagnostyczne” oznacza badanie z zastosowaniem metody iloSciowej laficuchowej reakcji
polimerazy w czasie rzeczywistym (qPCR) obejmujacej charakterystyczne dla danego gatunku startery STerF i STerR
amplifikujace odcinek DNA Bsal zlozony ze 119 nukleotydéw;

h) ,wspdlny dokument weterynaryjny wejscia” lub ,CVED” oznacza dokument zgloszenia przybycia zwierzat do Unii,
o ktérym mowa w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 282/2004, sporzadzony zgodnie ze wzorem okreSlonym
w zalaczniku 1 do tego rozporzadzenia i obslugiwany za pomocy zintegrowanego skomputeryzowanego systemu
weterynaryjnego TRACES;

i) ,potwierdzony przypadek Bsal” oznacza potwierdzenie wystgpowania Bsal lub jego materiatu genetycznego na lub
w tkankach salamander w drodze odpowiedniego badania diagnostycznego.

Artykut 3
Warunki dotyczace zdrowia zwierzat w handlu wewngtrzunijnym salamandrami

1.  Panstwa czlonkowskie zakazujg wysylania przesylek zawierajacych salamandry do innego pafnistwa cztonkowskiego,
z wyjatkiem przypadkow, gdy przesylki takie spelniajg nastepujace warunki dotyczace zdrowia zwierzat:

a) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia zwierzat zgodne ze wzorem S$wiadectwa zdrowia zwierzat okre$lonym
w zalaczniku T cze$é A;
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b) salamandry nie mogg wykazywa¢ objawéw klinicznych Bsal, w szczegdlnosci uszkodzen ani owrzodzen skory,
w czasie badania przez urzedowego lekarza weterynarii; badanie to nalezy przeprowadzi¢ w ciggu 24 godzin przed
wysylka przesylki do panstwa cztonkowskiego przeznaczenia;

¢) salamandry musza pochodzi¢ z populacji, w ktérej nie wystapily upadki spowodowane Bsal ani objawy kliniczne
Bsal, w szczeg6lnosci podmiot nie zaobserwowat uszkodzen ani owrzodzen skory;

d) przesytka musi sklada¢ sig¢ z:

(i) co najmniej 62 salamander, ktére zostaly poddane kwarantannie jako jedna jednostka epidemiologiczna
w odpowiednim obiekcie spelniajgcym warunki minimalne okre$lone w zalaczniku II, przez okres co najmniej
szeSciu tygodni bezposrednio przed datg wystawienia Swiadectwa zdrowia zwierzat okre§lonego w zalaczniku I
cz¢$¢ A oraz wymazy ze skory salamander znajdujacych si¢ w przesylce zostaly przebadane pod katem Bsal
z wynikiem ujemnym w pigtym tygodniu okresu kwarantanny przy pomocy odpowiedniego badania diagnos-
tycznego, z zachowaniem liczebnosci proby okreslonej w zataczniku III pkt 1 lit. a); lub

(ii) salamander, ktdre zostaly poddane leczeniu przeciwko Bsal w sposéb wymagany przez wlasciwy organ zgodnie
z zalgcznikiem III pkt 1 lit. b).

2. Jezeli przesytki zawierajgce salamandry zostaly wprowadzone do Unii z pafistwa trzeciego i poddano je juz
kwarantannie w odpowiednim obiekcie miejsca przeznaczenia zgodnie z art. 6, panstwa czlonkowskie zezwalaja na ich
wysylke do innego panistwa czlonkowskiego tylko wtedy, gdy przesylki te spelniaja nastepujace warunki:

a) warunki dotyczace zdrowia zwierzat okreslone w ust. 1 lit. a), b) i c);

b) salamandry zostaly poddane kwarantannie w odpowiednim obiekcie spelniajagcym warunki minimalne okre$lone
w zalaczniku I, w okresie miedzy koficem kwarantanny nastepujacej po ich wprowadzeniu do Unii a wydaniem
$wiadectwa zdrowia zwierzat okre$lonego w zalgczniku I czgsé A.

Artykut 4

Warunki dotyczace zdrowia zwierzat przy wprowadzaniu do Unii przesylek zawierajacych
salamandry

Pafistwa czlonkowskie zakazuja wprowadzania do Unii przesylek zawierajacych salamandry z panstwa trzeciego,
z wyjatkiem przypadkow, gdy przesylki takie spelniaja nastepujgce warunki:

a) pochodzg z panstw trzecich wymienionych w jednym z nastepujacych aktéw:
(i) zalaczniku I do decyzji 2004/211/WE;
(ii) czesci 2 zalacznika II do decyzji 2007/777[WE;
(ili) zatgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008;
(iv) czeSci 1 zalgcznika 1 do rozporzadzenia (WE) nr 119/2009;
(v) czedci 1 zalgeznika 11 do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010;
lub
(vi) zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 605/2010;

b) towarzyszy im S$wiadectwo zdrowia zwierzat zgodne ze wzorem S$wiadectwa zdrowia zwierzat okre$lonym
w zalgczniku I cze$é B;

¢) salamandry nie moga wykazywal objawéw klinicznych Bsal, w szczegdlno$ci w czasie badania przez urzedowego
lekarza weterynarii nie moga wystgpowaé objawy uszkodzen ani owrzodzen skéry; badanie to przeprowadzono
w ciagu 24 godzin przed wysylka przesytki do Unii;
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d) przed wydaniem $wiadectwa zdrowia zwierzat, o ktérym mowa w lit. b), jednostka epidemiologiczna skladajaca si¢
z salamander znajdujacych si¢ w przesylce zostala odizolowana od innych salamander najpézniej w czasie badania
do celow wydania §wiadectwa zdrowia zwierzat i od tego czasu salamandry te nie byly w kontakcie z innymi
salamandrami.

Artykut 5
Poswiadczenie dotyczace odpowiedniego obiektu miejsca przeznaczenia

Panistwa czlonkowskie zapewniaja, aby punkty kontroli granicznej nie wydawaly zgody na wejscie na terytorium Unii
przesylek zawierajacych salamandry, chyba ze importerzy lub ich przedstawiciele dostarczg pisemne poswiadczenie
w jezyku urzedowym panstwa czlonkowskiego punktu kontroli granicznej w miejscu wejscia do Unii, podpisane przez
osobe fizyczng lub prawng odpowiedzialng za odpowiedni obiekt miejsca przeznaczenia, w ktérym to dokumencie
figuruja:

a) nazwa i adres odpowiedniego obiektu miejsca przeznaczenia;
b) informacje, ze odpowiedni obiekt miejsca przeznaczenia spelnia warunki minimalne okreslone w zalgczniku If;

¢) informacje, ze przesylka zawierajaca salamandry zostanie objeta kwarantanng.

Artykut 6
Zasady kwarantanny dotyczace przesyltek zawierajacych salamandry wprowadzanych do Unii

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby:

1) urzgdowy lub zatwierdzony lekarz weterynarii odpowiedzialny za odpowiedni obiekt miejsca przeznaczenia
rejestrowal przybycie przesylki zawierajacej salamandry wprowadzanej do Unii z panstwa trzeciego w polu nr 45
w czgdci 3 w wersji elektronicznej wspélnego dokumentu weterynaryjnego wejscia;

2) urzedowy lub zatwierdzony lekarz weterynarii zapewnial, aby podmiot poddal przesylke zawierajaca salamandry
kwarantannie w odpowiednim obiekcie miejsca przeznaczenia jako jedng jednostke epidemiologiczna;

3) urzgdowy lub zatwierdzony lekarz weterynarii skontrolowal warunki kwarantanny w przypadku kazdej przesytki
zawierajacej salamandry, w tym sprawdzil rejestry upadkowosci i przeprowadzil badanie kliniczne salamander
w odpowiednim obiekcie miejsca przeznaczenia, w szczegdlnosci kontrolujac wystgpowanie uszkodzen i owrzodzen
skory;

4) jezeli przesytka sklada si¢ z 62 lub wickszej liczby salamander, urzedowy lub zatwierdzony lekarz weterynarii
dokonat sprawdzenia, pobral prébki, przeprowadzil badania pod katem Bsal i zastosowal leczenie przeciwko Bsal
zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w zalagczniku IIT pkt 1 1 2, po przybyciu przesylki zawierajacej salamandry
do odpowiedniego obiektu miejsca przeznaczenia;

5) jezeli przesytka sklada si¢ z mniej niz 62 salamander, urzedowy lub zatwierdzony lekarz weterynarii zapewnil, aby
przesylka zostala poddana leczeniu przeciwko Bsal w sposéb wymagany przez wlasciwy organ zgodnie
z zalgcznikiem III pkt 3;

6) urzedowy lub zatwierdzony lekarz weterynarii zwolnit przesytke zawierajacg salamandry z odpowiedniego obiektu
miejsca przeznaczenia za pomocg pisemnego zezwolenia:

a) w przypadku badania, o ktérym mowa w zalaczniku IIT pkt 1 lit. a), o ile uplyn¢lo co najmniej sze$¢ tygodni od
daty rozpoczgcia kwarantanny i dopiero po otrzymaniu ujemnych wynikéw badania, w zaleznosci od tego, ktéry
termin przypadnie p6Zniej; lub

b) w przypadku leczenia, o ktérym mowa w zalgczniku III pkt 1 lit. b), wylacznie po pomyslnym zakonczeniu
leczenia.



L 62/24 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 5.3.2018

Artykut 7

Srodki, jakie nalezy wprowadzi¢ w przypadku potwierdzonego przypadku Bsal w odpowiednim
obiekcie miejsca przeznaczenia

1. W przypadku gdy w czasie kwarantanny zostanie potwierdzone, ze co najmniej jedna salamandra z danej
jednostki epidemiologicznej jest zakazona Bsal, pafistwa cztonkowskie zapewniaja, aby w odpowiednim obiekcie miejsca
przeznaczenia zostaly wprowadzone nastgpujace $rodki:

a) wszystkie salamandry wchodzace w sklad tej samej jednostki epidemiologicznej:

(i) sa poddane leczeniu przeciwko Bsal w sposéb wymagany przez wlasciwy organ zgodnie z zalacznikiem III pkt 3;
albo

(ii) zostajg uSmiercone i usunigte jako produkty uboczne pochodzenia zwierzecego zgodnie z art. 12 rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009;

b) po zrealizowaniu $rodkéw, o ktérych mowa w lit. a), teren odpowiedniego obiektu miejsca przeznaczenia, w ktoérym
utrzymywano dang jednostke epidemiologiczng, zostaje oczyszczony i odkazony w sposéb wymagany przez
wlasciwy organ.

2. Wlasciwy organ moze zazadaé przeprowadzenia badania salamander poddanych leczeniu, aby zweryfikowaé
skuteczno$¢ leczenia, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) ppkt (i), oraz moze w razie potrzeby zazadal powtdrzenia leczenia,
aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ Bsal.

Artykut 8
Koszty

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszelkie koszty kwarantanny, badan i w razie koniecznosci koszty Srodkéw
zmniejszajacych ryzyko oraz leczenia zostaly poniesione przez podmiot lub importera.

Artykut 9
Wymagania w zakresie corocznej sprawozdawczo$ci

Najp6zniej do dnia 30 czerwca kazdego roku, poczawszy od roku 2019, panstwa czlonkowskie, ktére w poprzednim
roku mialy do czynienia z przesylkami zawierajgcymi salamandry, przedkladaja Komisji nastepujace informacje
dotyczace poprzedniego roku, z podzialem na informacje dotyczace handlu wewnatrzunijnego i dotyczace
wprowadzania przesylek zawierajacych salamandry do Unii:

a) liczba jednostek epidemiologicznych, w ktorych wystapil co najmniej jeden potwierdzony przypadek Bsal;
b) liczba jednostek epidemiologicznych poddanych leczeniu, w ktérych nie potwierdzono zadnego przypadku Bsal;

c) wszelkie dodatkowe informacje, ktére uznaja one za stosowne, dotyczace badan, leczenia, postgpowania
z przesytkami i wykonania niniejszej decyzji.

Artykut 10
Srodki przejéciowe

1. Przez okres przejsciowy do dnia 6 wrze$nia 2018 r. panistwa czlonkowskie przeznaczenia moga przyjmowaé na
swoje terytorium przesytki z innych pafistw czlonkowskich zawierajace salamandry, ktére nie spelniaja warunkéw
dotyczacych zdrowia zwierzat okreSlonych w art. 3, na odpowiednich warunkach dotyczacych ograniczania ryzyka,
ktére zostang okreSlone przez wlasciwy organ po konsultacji z podmiotami i — w razie potrzeby — z pafstwem
cztonkowskim pochodzenia.

2. Przez okres przejsciowy do dnia 6 wrze$nia 2018 r. pafistwa czlonkowskie przeznaczenia moga przyjmowaé na
swoje terytorium przesytki wprowadzone do Unii z panstw trzecich, zawierajace salamandry, ktére nie spelniajg
warunkéw dotyczacych zdrowia zwierzat okreslonych w art. 4, jezeli przy postgpowaniu z tymi przesytkami przestrzega
si¢ przepisow art. 5-7.
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Artykut 11
Stosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2019 r.

Artykut 12
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lutego 2018 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I
CZESC A
SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT
w handlu wewnatrzunijnym salamandrami
UNIA EUROPEJSKA Swiadectwo w handlu wewnatrzunijnym
I.1. Nadawca I.2. Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a. Lokalny numer
referencyjn
Nazwa/lmie i nazwisko yiny
Adres I.3. Wiasciwy organ centralny
I.4. Wiasciwy organ lokalny
Kod pocztowy
I.5. Odbiorca |.6.
Nazwa/lmie i nazwisko
Adres
1.7.
z Kod pocztowy
=
§ 1.8. Panstwo Kod ISO 1.9. 1.10. Panstwo Kod ISO [.11.
s pochodzenia przeznaczenia
o
c
1]
o
8 | 1112, Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
[
S Inne (zarejestrowana kwarantanna) O Gospodarstwo O
Inne OJ
Nazwa Numer rejestracyjny Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
I.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data i godzina wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodek transportu 1.17. Przewoznik
Nazwa Numer zatwierdzenia
Samolot [ Statek 1 Kolej I Adres
Samochad [ Inne 1
Oznakowanie Kod pocztowy Panstwo czionkowskie
1.18. Gatunek zwierzat 1.19. Kod towaru (kod HS)
01069000
1.20. llos¢
1.21. 1.22. Liczba opakowanh




5.3.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 62/27
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika |.24. Rodzaj opakowan
1.25. Cel certyfikacji zwierzat:

Hodowla (1 Inne (1
1.26. Tranzyt przez panstwo trzecie |.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie O
Panstwo trzecie Kod ISO Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wyjscia Kod Panstwo cztonkowskie Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo cztonkowskie Kod ISO
1.28. Wywoz 1.29.
Panstwo trzecie Kod ISO
Punkt wyjscia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie zwierzat
Gatunek (nazwa systematyczna) llog¢
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Unia Europejska Salamandry
Il.  Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa | Il.b. Lokalny numer referencyjny

Czes¢ Il: Zaswiadczenie

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierzeta opisane w czesci | spetniaja
nastepujgce wymagania:

I1.1. Salamandry (") zostaty przebadane w ciggu 24 godzin przed planowang wysylka przesytki i w czasie badania nie
wykazaty zadnych klinicznych objawow zakazenia grzybem Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal),
w szczegolnosci uszkodzen ani owrzodzen skory;

11.2. Wedtug podmiotu salamandry pochodzg z populacji, w ktorej podmiot nie zaobserwowat upadkéw spowodowanych
Bsal ani objawdw Bsal, w szczeg6Inosci uszkodzen ani owrzodzen skory;

11.3. Przesytka sktada sie z:

@) [(i) jednej jednostki epidemiologicznej liczacej co najmniej 62 salamandry, ktére zostaty poddane kwarantannie
i odizolowane od innych salamander w odpowiednim obiekcie przez okres co najmniej 6 tygodni bezposrednio
przed datg wystawienia niniejszego swiadectwa; oraz

(i)  wymazy ze skory salamander pobrane w pigtym tygodniu okresu kwarantanny zostaty przebadane pod katem
Bsal z wynikiem ujemnym przy pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego, z zachowaniem liczebnosci
préby okreslonej w pkt 1 lit. a) zatacznika Il do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2018/320;];

(® albo  [salamander, ktore zostaty poddane leczeniu przeciwko Bsal w spos6b wymagany przez witasciwy organ zgodnie
z pkt 1 lit. b) zatgcznika 11l do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2018/320;]

(® albo  [salamander, ktére wprowadzono do Unii Europejskiej i ktdre zostaty poddane kwarantannie lub leczeniu oraz byty
utrzymywane w odpowiednim obiekcie miejsca przeznaczenia w izolacji od innych salamander w okresie miedzy
koncem kwarantanny nastepujacej po ich wprowadzeniu do Unii Europejskiej a wydaniem niniejszego $wiadectwa;]

Uwagi
(") ,Salamandry” oznaczajg wszystkie ptazy nalezace do rzedu ptazow ogoniastych (Caudata).

(® Niepotrzebne skreslic.

— Informacje, ktérych podanie w $wiadectwie jest wymagane, muszg zosta¢ wprowadzone do systemu TRACES w dniu
wydania niniejszego swiadectwa i nie pdzniej niz w ciggu 24 godzin.

— Kolor pieczeci i podpisu musi roznic sie od koloru pozostatych adnotacji na niniejszym $wiadectwie.

— Niniejsze swiadectwo jest wazne przez okres 10 dni od daty wydania.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjne;j:
Data: Podpis:

Pieczet:
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CZESC B
SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT
na potrzeby wprowadzania do Unii Europejskiej przesylek zawierajacych salamandry
PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca I.2. Numer referencyjny |.2.a.
L . Swiadectwa
Nazwa/lmie i nazwisko
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny
Panstwo I.4. Wiasciwy organ lokalny
Tel.
I.5. Odbiorca 1.6.
Nazwa/lmie i nazwisko
Adres
z
= Panstwo
o
N Tel.
Q.
% I.7. Panstwo Kod ISO |.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO 1.10.
(a] pochodzenia pocho- przeznacze-
= dzenia nia
©Q
W
[
N
(&)
I.11. Miejsce pochodzenia 1.12.
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
Nazwa
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu Godzina wyjazdu
Adres
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot 1 Statek 1 Kolej[d
Samochéd L1 inne L1 117. Numer(y) CITES (')
Dokument
identyfikacyjny:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (01069000)
1.20. llos¢
1.21. 1.22. Liczba opakowan
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[.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24.
1.25. Cel certyfikacii:
Inne (1 Hodowla (] Zatwierdzone organy [
1.26. 1.27. Przyw6z lub dopuszczenie na terytorium UE O

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek

(nazwa systematyczna)

llos¢
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PANSTWO Salamandry

1. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

Czes¢ ll: Zaswiadczenie

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierzeta opisane w czesci | speiajg
nastepujace wymagania:

Il.L1. Przesytka zawierajgca salamandry (?) pochodzi z panstwa trzeciego pochodzenia wymienionego w zatgczniku | do
decyzji Komisji 2004/211/WE, w czesci 2 zalgcznika || do decyzji Komisji 2007/777/WE, w zataczniku | do
rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 798/2008, w czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 119/2009,
w czesci 1 zatacznika |l do rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 206/2010 lub w zataczniku | do rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 605/2010.

I.2. Salamandry zostaty przebadane w ciagu 24 godzin przed planowang wysytka przesytki do Unii Europejskiej i w czasie
badania nie wykazaty zadnych klinicznych objawdw zakazenia grzybem Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal),
w szczegoInosci uszkodzen ani owrzodzen skoéry.

11.3. Przesytka zawierajgca salamandry zostata odizolowana od innych salamander najp6zniej w momencie badania,
o ktérym mowa w pkt 11.2, i od tego czasu nie wchodzita w kontakt z innymi salamandrami.

Uwagi:

Czesé I:

(") Uzupetni¢ lub niepotrzebne skresli¢: Numer zezwolenia CITES dotyczy wylacznie zwierzat wymienionych w Konwencji
o0 miedzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami i roslinami gatunkéw zagrozonych wyginieciem (konwencja
waszyngtonska)

Czesc llI:
(3 ,Salamandry” oznaczajg wszystkie ptazy nalezace do rzedu ptazéw ogoniastych (Caudata).
— Kolor pieczeci i podpisu musi rozni¢ sie od koloru pozostatych adnotacji na niniejszym swiadectwie.

— Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez okres 10 dni od daty badania w panstwie trzecim pochodzenia.

Urzedowy lekarz weterynarii
Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczeé:
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ZALACZNIK 11

WARUNKI MINIMALNE DLA ODPOWIEDNICH OBIEKTOW MIEJSCA PRZEZNACZENIA

1) Odpowiedni obiekt miejsca przeznaczenia:
a) dysponuje systemem zapewniajagcym odpowiedni nadzér nad salamandrami;
b) znajduje si¢ pod kontrolg urzedowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii;
¢) jest czyszczony i odkazany zgodnie z instrukcjami wydanymi przez wiasciwy organ.
2) Podmiot prowadzacy odpowiedni obiekt zapewnia:
a) czyszczenie i odkazanie zbiornikéw, klatek lub innych przedmiotéw mogacych stanowi¢ Zrédlo zakazenia,
stosowanych w transporcie salamander, chyba ze zostang one zniszczone w sposob uniemozliwiajacy rozprze-

strzenianie si¢ Bsal;

b) regularne odbicranie odpadéw i Sciekéw, ich przechowywanie, a nastgpnie przetwarzanie w sposéb uniemozli-
wiajacy rozprzestrzenianie si¢ Bsal;

¢) badanie padlych podczas kwarantanny salamander w laboratorium wskazanym przez wiasciwy organ;

d) przeprowadzenie niezbednych badan i niezbednego leczenia salamander w porozumieniu z urzgdowym lub
zatwierdzonym lekarzem weterynarii i pod jego kontrola.

3) Podmiot prowadzgcy odpowiedni obiekt miejsca przeznaczenia informuje urzedowego lub zatwierdzonego lekarza
weterynarii o chorobach lub przypadkach padnigcia salamander w czasie kwarantanny.

4) Podmiot prowadzacy odpowiedni obiekt miejsca przeznaczenia prowadzi rejestr:
a) terminéw, liczby i gatunkéw salamander przyjmowanych i opuszczajacych dla kazdej przesytki;

b) kopii $wiadectw zdrowia zwierzat i wspélnych dokumentéw weterynaryjnych wejscia towarzyszacych przesytkom
zawierajagcym salamandry;

¢) przypadkéw zachorowar i liczby padnigé z kazdego dnia;
d) dat i wynikéw badan;

e) rodzajow i dat leczenia oraz liczby zwierzat poddanych leczeniu.



5.3.2018 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej L 62/33

ZALACZNIK 111

PROCEDURY SPRAWDZANIA, POBIERANIA PROBEK 1 BADANIA POD KATEM BSAL ORAZ LECZENIA
BSAL

1) W trakcie kwarantanny salamandry s3 poddawane nastepujacym procedurom:

a) Jezeli jednostka epidemiologiczna liczy co najmniej 62 salamandry, wymazy ze skéry salamander poddanych
kwarantannie musza zosta¢ zbadane pod kontrolg urzedowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii przy
pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego w piatym tygodniu od daty wprowadzenia salamander do
odpowiedniego obiektu, z zachowaniem liczebnosci proby okreslonej w tabeli referencyjnej, chyba ze podmiot
wybierze leczenie zgodnie z lit. b).

Tabela referencyjna (!):

Wielkos$¢ jednostki epidemiologicznej 62 186 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450

Liczebnos¢ préby 62 96 98 | 102 | 106 | 108 | 110 | 111

(") Przy zalozeniu, Ze czgsto$¢ wystepowania Bsal w jednostce epidemiologicznej wynosi 3 %, wspélczynnik pewnosci wykry-
wania Bsal wynosi 95 %, a czulo$¢ odpowiedniego badania diagnostycznego jest wyliczona na 80 %.

b) Jezeli podmiot wybierze jeden z rodzajow leczenia wymienionych w pkt 3 lub we wszystkich przypadkach, kiedy
jednostka epidemiologiczna liczy mniej niz 62 salamandry, podmiot musi poddaé wszystkie salamandry
znajdujgce si¢ w przesylce leczeniu przeciwko Bsal pod kontrolg urzedowego lub zatwierdzonego lekarza
weterynarii w sposob wymagany przez wlasciwy organ.

¢) W przypadkach, o ktérych mowa w lit. b), urzedowy lub zatwierdzony lekarz weterynarii moze zazadaé przepro-
wadzenia reprezentatywnego badania jednostki epidemiologicznej przy pomocy odpowiedniego badania diagnos-
tycznego przed leczeniem, aby monitorowal wystepowanie Bsal, lub po leczeniu, aby potwierdzié, ze Bsal juz nie

wystepuje.

d) Wymazy ze skory salamander pobrane od wszystkich salamander padlych lub salamander chorych z objawami
klinicznymi, zwlaszcza osobnikéw z uszkodzeniami skéry, musza zosta¢ zbadane pod kontrolg urzedowego lub
zatwierdzonego lekarza weterynarii przy pomocy odpowiedniego badania diagnostycznego w momencie, gdy
wystgpia u nich uszkodzenia skéry lub inne objawy kliniczne, lub w chwili padnigcia, w zaleznosci od tego, ktéry
termin przypadnie wczesniej.

e) Wszystkie salamandry, ktére padly w odpowiednim obiekcie, muszg zosta¢ poddane nekropsji pod kontrola
urzgdowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii, w szczeg6lnosci pod katem wykrycia objawdw Bsal, aby
w miar¢ mozliwosci potwierdzi¢ lub wykluczy¢ Bsal jako przyczyne padnigcia.

2) Wszystkie badania pobranych prébek oraz nekropsja w czasie kwarantanny musza by¢ przeprowadzane w labora-
toriach wskazanych przez urzedowego lub zatwierdzonego lekarza weterynarii.

3) Za skuteczne uwaza si¢ nastgpujace rodzaje leczenia:
a) utrzymywanie salamander w temperaturze co najmniej 25 °C przez co najmniej 12 dni;
b) utrzymywanie salamander w temperaturze co najmniej 20 °C przez co najmniej 10 dni w polaczeniu
z zanurzaniem w kapieli z zastosowaniem polimyksyny E (2 000 j.m./ml) przez 10 minut dwa razy dziennie,

a nastepnie zastosowanie worykonazolu w aerozolu (12,5 pg/ml);

¢) wszelkie inne rodzaje leczenia o podobnej skutecznosci w eliminowaniu Bsal, opisane w recenzowanych
artykufach opublikowanych w czasopismach naukowych.
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